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de Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und 
 Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

en Wear suitable protecting clothing, gloves and eye protection.

es  Úsense indumentaria y guantes adecuados y protección para los ojos/la cara.

zh 穿戴適當防護衣、手套及護目鏡。

ar هجولا يقاو/ةيقاو ةراظنو يقاو زافق كلذكو ةبسانم ةيقاو سبالم ءادترا بجي لمعلا ءانثأ.

bg При работа да се носи подходящо защитно облекло, защитни ръкавици 
 и защитни очила/защита за лицето.

cn 穿戴合适的防护服、手套和护目镜/面具。

cs  Při práci používejte vhodné ochranné pracovní oblečení, pracovní rukavice 
 a ochranné brýle/ochranu obličeje.

da  Brug særligt arbejdstøj, egnede beskyttelseshandsker og briller/ansigtsskærm.

el Κατά την εργασία φοράτε κατάλληλη προστατευτική ενδυμασία, προστατευτικά γάντια και   
 προστατευτικά γυαλιά/προστασία προσώπου.

et Kanda sobivat kaitseriietust, -kindaid ja silmade või näokaitset.

fi  Työskenneltäessä käytettävä sopivaa suojavaatetusta, suojakäsineitä ja silmien- tai kasvonsuojainta.

fr  Porter des vêtements et des gants de protection ainsi qu‘un masque de protection 
 des yeux/du visage appropriés.

hr  Prilikom rada nosite odgovarajuću zaštitnu odjeću, zaštitne rukavice i zaštitne naočale/štitnik za lice. 

hu  Megfelelő védőruházatot, védőkesztyűt és szem-/arcvédőt kell viselni. 

it  Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

ja 作業時に、適切な保護服、保護手袋および保護メガネ／ 
	 保護マスクを着用し	てください。

ko 작업시 알맞은 보호복과 보호장갑, 보호경/얼굴보호장치를 착용한다.

lt Izmantot piemērotu aizsargapģērbu, aizsargcimdus un acu vai sejas aizsargu.

lv Dėvėti tinkamus apsauginius drabužius, mūvėti tinkamas pirštines ir naudoti akių 
 (veido) apsaugos priemones.

ms Pakai pakaian perlindungan, sarung tangan dan perlindungan mata yang sesuai.

nl  Tijdens het werk de juiste beschermende kleding, werkhandschoenen en veiligheidsbril/   
 gezichtsbescherming dragen.

no  Bruk egnede verneklær, vernehansker og vernebriller/ansiktsskjerm.

pl  Nosić odpowiednią odzież ochronną, odpowiednie rękawice ochronne i okulary lub ochronę twarzy.

pt  Usar vestuário de protecção, luvas e equipamento protector para os olhos/face adequados. 

ro Purtaţi echipament de protecţie corespunzător, mănuşi şi mască de protecţie pentru ochi/faţă.

ru При работе следует надевать защитную одежду, защитные перчатки и защитные очки/  
 защитную маску.

sk  Pri práci používajte vhodný ochranný odev, pracovné rukavice a ochranné okuliare/ochranný štít tváre.

sl  Nositi primerno zaščitno obleko, zaščitne rokavice in zaščito za oči/obraz.

sv  Använd lämpliga skyddskläder, skyddshandskar och skyddsglasögon eller ansiktsskydd vid arbetet. 

th สวมใสชุดปองกัน ถุงมือ และอุปกรณปองกันดวงตาที่เหมาะสม

tr Çalışırken uygun koruyucu kıyafet giyiniz, koruyucu eldiven ve koruyucu gözlük/koruyucu yüz   
 maskesi takınız.

vi Mặc	quần	áo	bảo	hộ,	mang	găng	tay	và	kính	bảo	vệ	mắt	phù	hợp.

# 2065449 Safety glasses
PP EY-CA NCH clear

# 2065591 Goggles
PP EY-HA R HC/AF clear
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